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ATIVIDADES ACADÊMICAS – 2024/2 

 

Area de concentração: Linguística Aplicada 

Disciplina: Stylometry: Computational stylistics 

Código: LIG 945 – B                                                        Carga Horária (1 crédito = 15 h/a): 15 horas 

Professor(es): Adriana Pagano; Maciej Eder 

Modalidade: ☒ Presencial   ☐ Semipresencial   ☐ Online       Vagas: 20 

Período da disciplina (para disciplinas de 15h, 30h e 45h): 21/10 a 25/10 

Dia da semana: segunda a sexta Horário: 14 a 17:40 

_____________________________________________________________________________________ 

 

Ementa:  

Stylometry, or the study of measurable features of (literary) style, such as sentence length, vocabulary 

richness and various frequencies (of words, word lengths, word forms, etc.), has been around at least since 

the middle of the 19th century, and has found numerous applications in authorship attribution research. 

These applications are based on the belief that there exist such conscious or unconscious elements of 

personal style that can help detect the true author of an anonymous text. But even more interesting research 

questions arise beyond bare authorship attribution: patterns of stylometric similarity and difference also 

provide new insights into relationships between different books by the same author; between books by 

different authors; between authors differing in terms of chronology or gender; between translations of the 

same author or group of authors; helping, in turn, to find new ways of looking at works that seem to have 

been studied from all possible perspectives. 

 

Programa:  

 

This will be achieved by placing at the participants’ disposal some of the more useful stylometric tools and 

methods, from simple wordlist-making to custom-made multivariate analyses of word and phrase 

frequencies, for use in their individual projects. The tools are based in the R statistical programming 

environment, but they have been given user-friendly interfaces, so no expert knowledge of R in particular, 

or of programming in general is required. The texts used for the workshops will be provided by the 

instructors and the participants are encouraged to bring their own; if necessary, the participants’ individual 

corpora will be expanded as needed and as available (online or elsewhere). The texts will be literary, 

multilingual, and include both originals and translations. 
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Pré-requisitos:  

Proficiência intermediária em língua inglesa - o curso será ministrado em língua inglesa 

Habilidade de uso de softwares de edição de texto e planilha  

 

Outras exigências:  

 

Dedicação plena ao curso nos cinco dias de duração do mesmo 


